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RN P2 A —Fas —

WP Bk

B eekeEs

HABEBIZIRr— bn/—&r@e:ﬂaﬁ%maﬁso m?fsmnt HiF
Ah—tey—Lid, FESEIZ3H1T A EH K (rautologie) 1 BIEIL 72
BERZROBASEORADILTHA, KD (la), (2a)izzn?
N BEREOER (1), 2b)iEEILTsh, (3a), (4a)idilh
M OEIE(3b). (4b)IZHPILTVW32, LicaiaT, (la)~
(4a) BEARSETHTa b=ty —DfIThHA.

(1) a.La porte est soit ouverte, soit fermée.
b. p v -p
(2) a.Quand clest fini, c'est fini.
bp—p
(3) a. Je sais (rour) ce que je sais.
b. ¥x [S (j, x) = S (j, x)]
(4) a. Frangois Mitterrand est Frangois Mitterrand.

b.m=m

PTTid, BREBHUI—bod—2BIIb—brd/— LR,

LORXOHINL, 77> AED—bud— X ETREX®D 35,
EfHoR—E2EET s MEP o T2ILTH5, oHTONE
Laamiz, HEHG9ss) A ECLIERG)D LI b—bed—OH
HETH2.

(5) (FAMZEOETTATEN 572) Olive, ma chérie ! Rassure-toi! Je
n'ai pas cout 2 fait la méme figure, mais je suis bien moi! Em-

brasse-moi ! (Christie : Destination inconnue)

ZITIREDHNZVCAAPIEOlive @R ENFA— AT THAZLEH T
BANTVA, (HIZRI Pierre THALTAL, S)Db—tpy—0
Wiz (6) LRI EER»Z 115,

(6) Je suis bien Pierre.

P—tod—DI3LtHERS NP RPN AELALS
L, HEH988) BEHN oo ffE A e v, FRICHERT <212, 53
PEAE A A & N A R PR LR (R 3 R AR (2000) DFF%E T
H3. ZOWFFEISEER (1988) D 104ELL LB ICRRINILOTHS

2322 b6T, b=ty —LFEBLT, [REOEMIR-]
INLCOFEFEN [ ITEECRNET IR L VIBSRIcES O TEL

(Elibsh, 2hdilod i R L3 SERK0TROBEYMEY
B0 ELOTILTHA] RAMR2000: 23) Eali~7
25, HBH098) DHECIZZ(ERTLLTw RV, Thit, b=}
0y —OEHZIITAO, YFOMFBISAECPHHTEED
E3DREERTHIAEBATORIZELY, LeLeds, ok
HHFECESIE, HECYHMH T2 CERLY AFHVTE 2RO
HHETINTORLIFISNADIRRYETHY, ZOFHLTIZZOH]
fiEtEeask+3,

AV AERIGEMERROBRO 2 THAIAY AN R
~L—A B (Fauconnier 1984, 1997) DI AR (Sakai 2004e) TH 45,
OB, HBRATRNARRESY G LA AV, TR
MENBFITILEOBHA LA L TAMorOTREE 52
2h0tFEAIOCNE, JOBEBNHRHACLAL, BEFEoR—#2
BIETAb—bod—3, FEERBCET2 20 AR—ZADES)
AP E—LEoTHIASNALLRIET S, Jhid, ZEEHED
EHFL-BROAEIROBER A T2 22— 2IETIER
EEZU be o — (i 2006) E HIENTH S,

Mz‘i&u: (5)DRATDb— ey —zl$ 23— @:’am‘ﬁ
FTHHEER (1988) IR HET T2, BRHIZF— by —2XkE
(520238L, Zhezh 2oL Te345, SHEEON—to
Y—OFMTRTEHET 0, ptp DLW IFEETHA,
XETREX LW FFRZE, XOWEIZ(p, p) ORI HEEsSNE Y
Db, XEHFESBIZ 2723 TIOMIAMEINI DA
Hh, GIIREDXATIIET 3. ZoLic(p, p)ORITIZES
HOFHTIEV {22 ORIV ITEY | i 2,

R ——
EIZLAL. 5)DX47DX1 ETREX2 T, (p, p)DH LI
(= p) EXOH, FIRIXY, Z2EORDE (= p) EORIZTHR A,

(B TREPOKpLHAp LOWEHIIELLZ->Twb, (5)DFE

|V REWRAART I RE7 7> A EES 2004 FEIEEA S (2004 510 H 2 A, deifid
KEVzE AN BT 2004b) i T 0T0A.

b ~Eb) iz T, pRAEELL jH L mESER. SERFEARRTIO
A=
o —{E2hiETat—tos— 75




LERESIpTCHoTP TROILEWIET 5, BHICLAL, JO
£470X1 ETRE X2(RFELX1 = X BRD& 51 BRSN3.

(7) a EEXL:(p, P DR AHISE AT 22 RAL AT X 2 R T,
b. BEX2:p 2R L TERLINIX (= p) 2R T,
c. a¥2FETRE:X1#X2:-BFR T RE T 5.

iz (5) DEERMLERY H A BEBRANBALOOTHELE
ZBoLHTEE, Thbb, ([KTHA(=p) AHEMELKTEL
(= p) WO H 2 E 2 b0 3 AYXH, IR (= p) LEPT
o) LELTH Y. CONIER. 20 BERMOBFMAT 2
LAE#SUDT. a2 7ETREIZ > TRESN S,

WEILG) 2 b—tud—DRMECELRATV 2, HEIZLAL,
RMECIAEDLRIINE b — o —D LAETHS, b—tno
S—0mEDLIZ, B)DLILRFTELIET,

(8) Dans ce film, Hitchcock est Hitchcock.
(BR:evFayrseyFay70REELTV3)

(8)it. BEHtRovyFay 7 tEOBBABLLTOLYFay
2 PBERMAIT TV 3, AV EN AR—ZBRTRINZAR—RL
RiFNn 3 BFNERMONIEL ELS, 2hitkat, (B)IBBRER
R=ZQBHELBEAR-ZOBER LRI T2, BEIZLS
b CODAR=ADNET S HLEE. B)0BRFRUIG)OFRL
A TH2. B)DBRIZO)DLIIZRINS,

9) a. EBX1:BIORR—RZAES B LIZLD (p, p) DN ILAHY
Han, XIERLARLXERT,
b. BIAX2:p R L TERLINIX (= p) 2 E T,

c. 22 FETRE:X1#X21- R fHIAE T 3.

9) L (7) ZH_NES MR Lsh, FHEDIZAECLERERNICA—
ThHh, B—oMBz. AEDIZITId(p, p) DR ILHBKR
R—RLIRRUBRAR—ADHEILHBREINILCIRTHE, T
hb, BEDRBAECHIFOEELTATHL, »oRACKE
BRoT 3, COEKT. AEDIAECOTHAKTDA,

22 MR
BUE TR/ L1 (1988) DTz IXS D ORI R H H 5,
—2.2.1 (p, p)ORILEXT DIERNHR—

$H—0ORMEIR(p, pP)ORIMIBETELDOTHE, TTICRILLD
2. b=bed—QfECTIR. CONILIIXEXDIMRESNA,
Thbb, X=pThb. nonX=p Ths, BHIIXIDIETRHRS
[(p, p) DR ILAHEEEAIE R ZRLTTRER X THBLL TV A3,
pPAXDOIIHAL L, ThBHFDTHE, pldnonXTHEH 6.
X123p LHE SN LIFODOHH @R, X1idpt DHRER]

#BTHH. pLtAESNZI LI, BEIERMLLEILLIOR,
(5)H[RTH 5 (= p) AHHEL KR TH (= p) THEMEOTHHE L
LB ABIXAS, KizK (= p)iip o0 L3 EkER O L
SHETHS. COEBAGRELC, BRIZZOBRLIZRK
LT3, BHOERER/ T, X=p. nonX=ptEDGNTY
226, LAGXOHETIARE. BREpTL»HHBT. XOE
R RHp Ths UL FHET 2 ERLIX. RBFERE>TY
BLBR3,
—2.22 A250BEE—

s, a2 FETREMBRZ 2002 [BRMAURET
BILVS0REDTHE, BEICESE. X1d[ZR{LATELX]
gL, X2R[ERLIALX] 2R THO. XIEX2BRL200
PERLTHH, a2 7RINGPEFRMIARLTVEILIZES,
Fauconnier(1984) DE 53 &5 12, —MRic a2 7 xR ITBREER
1. AEIZ20OREORHET —ATdHs, Fauconnier(1984 : 184) i3
(10) 0PIz b a2 7 DB SRMEERL T3,

(10)a. Platon, cest le livre rouge : Homeére c’est le livre noir.
(connecteur « écrivains — livres »)
b. Lulcére, cest Jean-Claude. (« maladie — patients »)
c. Nous, c'est la premiére maison sur la droite.
(« personnes — logement »)
d. Moi, cest la tarte 4 l'oignon ; la quiche, cest lui.
(« clients — plats commandés »)
e. Les avions, c'est Marcel Dassault.
(« produits — fabricants »)
f. Dans ce tableau, Lisa c'est la fille aux yeux bleus.
(« modele — représentation » - connecteur image)
g. Dans ce film, Cléopatre c'est Liz Taylor.
(« personnages = acteurs » - connecteur drama)

LIzhsoT. €27 H20RZZbOFREIOH LRI
Eiz v, Ll AECOa 27 MAEOR—E2IET226.
2T TRAERELYRFORTTH2, LIAH, BHIZLS
L. XTIR[ERMTHELX 2R, X2R[EREShIX] 2RT
2o, XIEX2R2AbD%RLTVAILIIRS, ChidEFOR
— R WIET AR COBRRBLIELBATOAEREAL
—2.23 XE4R90BR—

=iz, BHOBERMREAATIE, BEORA—E2RTa27
DEBOBFHEIIBRACKET A LIIRY, BERHEWIYTR
ZOBRHPRETEIR, JRIERNERROBAP»ORTKE
REERS ST, cOARPLRL(BHELLS. TP RTLS
io. BHOREATIREE X OBRYROERY (p, p)DIILIZ
SEFHLTV3, cCCRIEL 22D, pDIETHE, (p, pP)DXILIZ
BHOSHOBEETHAH, pREBUSEE Y. RBKNLURT
ZOEEPEEINILENDS, pOENEINIEL, pRIpTHL
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HD (non-p) J L5 fEZFD B ToN, (p, p) DN ILH R IBRIL MK
PROILIZND, IIT. (Th)Eh. pRX2OBANRTHE,
DOLtE, pOEZXIERETICRETALRAAHTHAILHY
HEAT 2, FIX(11) 2EXTHLIS

(11) Jean est Pierre. (BBfR: ¥+ v L €z —I3RIEA— AP

BEHOBEATIR. 1DNOBFEFRRROLIICERIhIZILIC
%3,

(12)a. £8 Jean: (p,p’) DX AL TEE 72 2% RICTHEL Jean®
eS8 '
b. B Pierre: p 2 HERR L TER(LS NI Pierre (= p) ¥ E T,
c. 2¥2FETRE: X1¥#X2zBEfHIRET 3.

(12b) &b, Pierre = pTH 26, ¥ (122) iRALTER %
£TaL. 13)HB6N3E5%

(13)a. £&Jean: (Pierre, non-Pierre) DX AR TIHEL ZE R TS
W Jean® T,
b. /B Pierre: non-Pierre ¥ HEiE L TERIL INI: Pierre ¥ B T
c. 2¥27ETRE: X1% X2 BRI RET 3,

(1B3) DT TE I, CORMATIR, V27 LOFEOETRNER
MEINKELTHRESNS, (11)OBA»BELI(14)2ELT
A3,

(14) Jean est Louis. (BB : &% > L v4 13 SEZiIRF— A7)

(14)DEBEFIZ(15)DLIIZBRIN., (13> TERYHEE
T3, (16)D&5i%3,

(15)a. £38 Jean: (p, p) DX LA HERTTRE L 2 RALAIHE L Jean
28T
b. IR Louis: p’ ZHEER L TER{L 3N Louis(= p) 2R T
c. I¥27ETRE: X1% X2 (- R I EET 3,
(16)a. E£Z&EJean: (Louis,non-Louis) O X 325 SRR 22 2 BAL W]
% Jean® & T,
b. /%5 Louis: non-Louis #HEi L T RIL S 7 Louis 2 E T,

¢ a¥27ETRE: X12X2 (B IRAET 3.

(162) L (132) <3 L, (11)E(14) L CEEDEH 45 Jean 18]
YUTONBETRNRYRLIENTH S, Jhud, BHORMES
Tk, 2¥2 7 XOEBLFAQOHETINRY 204G OTERH
| TRRETST. BCRACKELTEH T LERLTY
3, CNFTOEBHERBIHVTIOLS REAFTOXREE,H
RESNIILIRR(, D LIRIKFERERICORLTV3, 2
2T, BHOBRHFELLINE DIz, BFATOIRKAFLE
B¥23bd THCERNWIRAPBEHEINSH, BEIZZSI LT

HPEET TRy, #70. (132)(162) 12 R 61 3 2 FH O SR
ORI, BESRETS(p, p) OV IR THE, LT
255, (p, p)OMILIZb—bod—DHFO DR INIEE
Thh. b—bed—LSAOBTERR~OBEAAHEEZHCH»TL
Vo 8642, 22,18 222ffiH I ABMBr O DHB LI, ZOD
BaRAMTHERLRES LI ORES 2 TV3, W2
. (p P)ORILCSHRRBESNIRETHD, ZI06ET
3 EEAFATOXREEFEEZELS L shiv, ERNCLERN
i2b, (7). (7D)DLSBIBRNROREFERRYTRVEEL
3, HRLOCRBRAER, EFEXOBTINRY, BitptTalLlT
b3, WAL, QBT U4) 13T, BH L TJean D8R
HREAY Jeant TELTH2, F—ORERIZHCTRRICES
2. XIDptAESNAILRAD»6HHBLVPS, XIDHETR
HRIZpIZOZFRT UL, Licd$> T, BHOERIZ 53 (p,
pPIOMMLECIBRRBERINALpEE LV, HER RETR
REARMIOTH TR, HFEATXOETINRVEHETHHL
FRMAETINROYH Y THEESH TS,
—2.2.4 FRWELTR
BUNOMELRR. G)DX47Dr—ted-DFEKRIECETS
bDTH3, b—bod—tREEMEERTIOLZITRVIDLE
A3d B (Sakai 2004a), (5)IX[HDRTIZW2 A EFORTHB]L
WHIEERLGELEET 3, Thbb, HIHicHeTRIzEIIC,
ZITIR(172)12(17b) L RILEEY R T b O LRI h 3,

(17) a. Je suis bien moi.
b. Je suis bien Pierre.

BOWIZWA AH -1 ThHA LI REREREGE TR,
ZORBREBENNEARKET S, 20120, S)OMEE. 2
hez—rOFER, C)DREDOELSLEILHTES, ZOMR
TREADEBIRYTHS, LrL. (172)L2D57v—XTH
3(17b) LTIREBENILR S5 20HRL2, (18)ONEIRTLIIZ,
(I7D) ERIETATEXRFET 52, (17a) EHIETABEX IR
FELZ,

(18) 2. #Je ne suis pas moi. (BE S 7R :(18b) OFER)

b. Je ne suis pas Pierre.

BRI OBHEAM T o7, BHOITIZIX08)IZRoNS
W EHATAERM THEELLC, —BIIEBREMELR
THREEN=TAILNTEsNG, (S)MHERLMELRLT
WANOEETERCEC I WHRIEBMSHEYET 3,
—225 B%DELOME—
BHOMESR., G)DEL47Db—bay— TROLAKCO
b—tud—=t AEDObM—bed—(8) tOBEIIOWTDOLDT

3 HFR(1988 : 24)i2id(p (= : X2) LV HIRENHLNE,
iRV X —RRBROFT R L1 24TOXTHE,
S ETHEEIC COMED- oS —1ix33p ik[p TV LD (non-p) | ZiH T,
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H3. LIEHTHEI LS, BHIAEDPHECOTRRAETS
ALEZTVA, ThAELITAUE, AEDO—bey—(19b)12H]
HCOh—bad—(19) 22 TRTOEE L. oA
BHeiFoLtFllsnass WizFa. (192i2(19b) 2alHTHLT
flzshas,

(19) a. Je suis bien moi.

b. Dans ce film, je suis moi. (IR RO B2 HIL3)

LA, COFRIERY IR 27, (192) LERLH(196) 137K

ﬁ‘? ‘3 Do
(20)Dans ce film, je ne suis pas moi. (REFR:FLAFLOB 2L 2 )

Wiz, (192) PEAGEIZERTAEARARTHEH, (19b) IZERD
A[fETHA.

(21) 2. 2EZFED BT X,
b. ZOBLEITI, B,

(192) iz etiS T B EARERMAIE(22) Thh, ZZTlRk—to
F— DR LNT R,

(22136 (E725 L, (HATVaH D)

Bl kG, AECIRAEDIRROALZCHEZR 2L E95,
25 LiHERBHOBRMATIHEMETEZC, HECIIHLTIE
SERATAREI LV BERSL2AE, ZOTAETHIMEDIZY
IOMEHEEL, AEDLEERAFARE Lo EERROIL
I AM, TR EICRT A, 1. AECEULTIHAEE
EFIZARARE LI BBETT IO, \_G)ﬁﬁii}ﬂﬁiDLBﬂLT
LUTIREA 12T THAY, ThHMIHEIIRKTE, TNoOWHERS
b, HEECHs ﬁ;fEDm:{sZmrMaba&%m«aﬂmutw

7159351'!3; m;;k:x/mv z«—-zﬂﬁ%@#ﬂi& m#ctmm
DOF—tay—ofgieiEnTa.

TR e

FhRAyEn e AR—ZEE LR, fERDAY N AR—2H
(Fauconnier 1984, 1997) (= —AF VA G L BN 2HHMALY
DTH A (cf, HlH1996/2000, 451999, #H2000). FEHRDAY Zv e 2

R—AFEFER, SEEHOERL., FEEOBE LERTX
ZEbEHMENA, ZOEFTIL, Fauconnier(1984, 1997) D F I £
YRV AR—ABHEE R EE SN, EFoARRO LI

6 2IMTREES . WL, Vs As 2ne Aei— AR EETS 2 EIHED OME Y |
fEfTah, cnbfodcit, BECLHHEDRETMIZR —0METHa L HLT
[R2-18

T oA SRR E 2 TR L0 HAN, TR TRIZTHEABLL L. MTFTR,
FrsCRE 2 d s —ptETALOLTS,

IO () =y S BRI R L EE 2R 22— CllloTHEE&EI L
2AZE—REH LRFS e HITHA,

RIS,

A,

(23)
EERE
— eI M

LREF S

E1hAX P AR—-AEE

— AR USRI 3 EE O » 6 HI> TV AEFE L ZOBEH M
SNp, RIERBCERFZORBCHFEETIEFLZNGIETS
S h A, ZEEBCREENCEZEShIERLZAL
M afE s N, TRATOSHEFHIR 2 T HaEmwsic#:
hEhA,
O AT, AFAA L2 RRO LIS NA,

24) #4227 O—REIYREER

2 A A — RSO ER L AG sk, s
CRIGTAEELUAT 20, BIGHMO NG T3 ERLH
ET A,

b.je A OETERIZFEFNROEHR LG hicth, BEEH
W EFEPE AT, BETHONIETAEELFET S,

c. Mo MIEMIas s 2 —TRIEGINAT.

d. 2712 (DEE) MHROFRROERYEETA.

e e i
A T L AT, 276 =25 0a¥ 27 ORI
PRLTALT,

(25)Je suis bien Pierre. (BEF: FAIL(HOH > TV AHD) Kx—w7l)
(26)a. Toiff je  FAFNHOBER Xi 2B L . WIS 2HEH#Ex (C1 (Xi)
= x) P RaR RIS S AT A8,
b. 3 Pierre: — AV HIZRFUR O X 2 itib L . BB GBE R
R=ZNRIBETAEREL(C2 (X)) = 2H AT,
c A2 FéuweixtxX LEEETIIAIZ—CIPRET 3.

IRPETFETALROLE RS, J2T. MIEM2IZOUTRAEEEE

ERIzasshalolTa,

—
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(27)

X = PIERRE
—Re RN

0 BERR

c2 (o3}

M2 BERRO
’ G \ =
M1 : A%

M1 C BB M2 CEXIEHAS
E12:Je suis bien Pierre.

ZOAR—ARA IR L LTREBERROBERXi L — B RERFER
DERXEVEA—THELERLTCS, Tibbh, BORTIZV3A
Bt. DRI OAeN TV B Pierre L U I ABDE— AR THE LS
ZLTHH. () DFEKFIEL(EBATV2, ZOERL»CH 1L
£312, QS)RBEKRLMBELERLTEHY. Q)2TETIILL,
AFI2R— CIRBETHLIIE LY, ZOH, (18b)DEIRE
EXHEEEL LB,

3.3 B%Cob— T —DfER
ERXDOEETCHIAECOI -ty —(28)12(29) D L5
|ana,

(28)]Je suis bien moi. (B8R : (25) L AKR)
(29)a. i je HRERTOBREXi 2FBL . AIET3EFR x (C1 (X))
= x) R PEEFIRICEA TS,

b. B moi: HERROBEXi #IBL . 2475 —ChiziET¢
77 AR LY —BRVDBRAROBER X EAEL. C2i2k
> THIEFRR CAERR-RNNETAER L PHEATS,

c. A2 FeeixtxX L EEETEIAIR-CIERET 3,

29b) 12HBT 7 XFEAILIZ. AV 2N Z_R—2BHRDIBRPRT
FATHH. RDL3izdh~on3,

(30) 72 + AR (Fauconnier 1997) : =20 EHK a tbda4 72 —F
12&2TYY 73T AR6IE0 =F (). ERb2 205D
D&y, ilh. BELPIE-TRETAILITES,

ROEHRTEIZ, I TREFRTOXi L RO ERDOX
MAZIR—C4TREEBSINTVEDT. 77 AFRAZLd,. XiD
i moilz & b —BNARTIROXSEETEL EIZR 3,

@31

X = PIERRE

— eI '
c2
Mzzﬁgﬁ;ﬁo)
c3
M1 8% g \

M1 CBEEHE . M2C R EESUR

SERR

v

c1

B23:Je suis bien moi.

(26¢) £ (29¢) DRE—HEARTE Iz, (25) L (28) DEIERA—Td
b, WThHHORID AXi L BLETH 6 A6 N T3 AP X(= Pierre)
LOE—EXERLTC3, Ly L, BEORIBIRBL3, 28)12
(25)tRuH. BAOBRIZaAZZ— CAHBETHH., CoH
FIRWRLXRTRIBFSN VGBI BRSO BRL2FLELG,
LIAH, CAVFIATIHECHALE, a2 7WWETE A2 —
C3RFRP I3, CAMRATHE CHIUE, EELRHA
PRERISNIBRECx L LOR— B EBIMCE NI 96 TH A,
Thbt, 28)BEIRDEIELXEET 5 LI TFEARMICKERLR
ETHH., chat(28)%=—TF i bDIZL T3,

CORRIZL ST IMIET AT ESHFELZC LSBT
83, ~MIBERXOWBIZOXAFEEL, XOMBRIIERET2,
28)DRERIZF VT, 24278 — CARXDORMHRICHNIEL, 242
2 — CIRX OB BIZRIET 3, 22T, (28)%2BETHL. Chid
fRiF3h. C3OFENTEISNEILICNS, LiL, C4LC3HE
bizxtxX LDF—ECBbAD L, C4%HELEMOCIPBET
BORFETHI. BRETBBFB IR TI—BREN»H21:
. (18a=32) DL 5 LRFEREELBLRVETFHISN S,

(32)a. #Jc ne suis pas moi. (REI3n 7242 : (32b) DEER)

b. Je ne suis pas Pierre.

—7%. HRHHEL EBTsRFERIB 230, ERE
HREETERCDT, ShEBII2EE Do THRBRIIL,
BERE-HFCTE)IIHRIET S =y —(21a=33) HARBRIZR
BORIDIDTHILELZLNS,

(33)#BEIRBED I BEI L

3.4 REDEOBE
REDDF—ted—(8=34)12(35) DL HzERIN. Thid
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(36) DL H1-FS3 (cF Sakai 2005) 2.

(34)Dans ce film, Hitchcock est Hitchcock.
(e FayrdieyF 2y 2OERHITHS,)
(35)a. 33 Hirchcock: — M MIARRARIRO M X idiL . WG+ 3
B P HEFURICEA TS,
b. I8 Hitchcock: — AV A O TEFE N #FUEL, A= 4
» &% — CIMOCIHZ X A RIS FERGEHEIZ AT S,
¢ AT X TR TEIFI2—~CDERBETS.
(36)

X = HITCHCOCK
— R AR

E4:Dans ce film, Hitchcock est Hitchcock

(28) L 34) a7 R EHHOER M e aTra422—%
METALCIATRILBAORELXEL TV, BESNI 247
2—nR45, 28)TIRaC27 A4 22—2BELTHY,
ZoDEEDR—ERITEL T2, (34) TiRara7iiFi=a
AUR—FELTHH, Zo0EEH THEE-R oMFcHda L
RPBELTVE. —RIZFF=ad 272 —2R—tk24 22— 0850
TAHILRTEY, 2O LA TTAETH S (Sakai 2005). ZDMKT, (28)
L(34) toficiier 2 AEEFEL L, — MO T LAk
THALFEAIDRBTHBYTHSZ. 25TI3R(, 28 LB ERLY

CEMTIMRILAX —=, TLOLEFERBOBERMER ST
BAX—ZHFETILERLZONRYTHL, £12, (34) TIRATHR
HWPERERT A LIRS, FAMMCERLEFTHH. &
?*ftﬁ@’é’%’\@ﬁ?ﬁﬁ‘ﬁfﬁﬁ?&%o

ba)muifﬁl.f:h&fiét@ﬁb'ﬁﬁa i'i‘ ﬂhﬁFCU)b—bn
Y—=izH 0T, EiE BHE. 2 7ov T —BE AT
AMEFANTHRRSN, Z0FMBELTRE (1988 D L5312 (p, p@
WAZE o R BRI E 2 RE T AL IIA G,

Riz, AECOP—tud—LtHEDODb—bod—I3E HIZREEE
FIRIREEGDAZF —= Lo TaEESO, WHEOMIIZ TR
W harizze, HECOM— oy — AR PEPEETALGS
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A propos des énoncés
-tautologiques qui affirment

Pidentité entre deux individus

SAKAI Tomohiro

Cer article a pour objectif de formuler, dans le cadre de la
théorie étendue des espaces menrtaux, I'interprétation des énoncés
tautologiques X est X' du type (1), que Fujita (1988) appelle 'em-
ploi C.

(1) Olive, ma chérie ! Rassure-toi ! Je n'ai pas rout a fait la
méme figure, mais je suis bien moi ! Embrasse-moi !
(Christie, Destination inconnue: 103)

Cet emploi de X esr X concerne I'identité de X et affirme que le
premier X est identique au deuxi¢me X. Comme le fait remarquer
Fujita (1988), I'énoncé je suis bien moi en (1) se paraphrase comme
en (2).

(2) Moi qui suis [a ne suis pas un autre que moi-méme, je
suis celui que je prérends étre.

Si, par exemple, le locuteur de (1) prétend étre Pierre, I'énoncé je
suis bien moi en (3a) est synonyme de (3b).

(3) a. Je suis bien moi.
b. Je suis bien Pierre.

Fujita fait appel 4 l'opposition entre p et p’ pour rendre
compte de l'interprétation de (1). Dans I'emploi C des énoncés
tautologiques X7 est X2, ot X1 et X2 sont identiques, ['opposition
(p: p) se trouve entre X et non-X. Lopposition en (1) est illustrée
en (4).

(4) a.p=moi

b. p’ = quelqu'un d’autre que moi

Du point de vue de la sémantique compositionnelle, X1 dénote
“ moi qui suis la », a savoir le X différenciable qui construit I'op-
position (p, p), et X2 dénote p, a savoir le X différencié de p'. La
copule identifie les deux objets.

Fujita soutient que I'emploi C subsume I'emploi D, exem-

plifié en (5).

(5) Dans ce film, Hitchcock est Hitchcock.
(Sens : Hitchcock interprete le role de Hitchcock. )
| Laseule différence entre (3a) et (5) est que dans ce dernier un
8litre espace entre en jeu, en I'occurrence un espace drama au sens
Mde Fauconnier (1984).
[ Lanalyse que présente Fujira rencontre au moins quatre diffi-

cultés. Le premier probléme concerne le lieu de I'opposition (p, p').
Largumentation de Fujita n’est pas claire sur ce point. D’une part
Fujita dit que cette opposition se situe entre X et non-X, d’autre
part elle dit que le X1 dénote le X différenciable, 2 savoir le X qui
peut érre identifié soir 4 p soit 2 p’. Mais si p’ est non-X, comment
peut-on identifier X  p’ 7 L'identification de X avec p’ devrairt étre
bel et bien impossible.

En deuxiéme lieu, les deux GN X1 et X2, selon Fujita, dé-
notent deux objets différents. Mais comment la copule peut-elle
alors les identifier ? La théorie de Fujira semble exiger une mission
impossible de la copule.

En troisiéme lieu, le systéme de Fujita ne permer pas d'inter-
préter le nominal sujet de la phrase copularive sans faire référence
a l'aceribut, ce qui nécessite une dépendance contextuelle superflue
pour l'interprétation du sujet.

En quartriéme lieu, I'analyse de Fujita laisse la différence entre
(3a) et (3b) sans explication satisfaisante. Alors que (3b) peur écre
nié comme en (Gb), (3a) n'a pas de phrase négative correspondante,

comme le montre (Ga).

(6) a. #Je ne suis pas moi.
b. Je ne suis pas Pierre.

En dernier lieu, si, comme le prétend Fujita, 'emploi D il-
luseré en (5) érair un sous-type de 'emploi C illustré en (3a), alors
on devrait s'attendre 4 ce que I'emploi D ait toutes les propriétés
de I'emploi C. Or ce n'est évidemment pas le cas. Tour d'abord,
I'énoncé (5),  la différence de (3a), peut étre nié comme en (7).

(7)  Dans ce film, Hitchcock n'est pas Hitchcock.
(Sens :
cock.)

Hitchcock n'interpréte pas le réle de Hitch-

Ensuite, I"énoncé (5) peut étre traduit en japonais comme
en (8b) tandis que la traduction littérale de (3a) est maladroire,
comme le montre (8a).

watasi  da.

Ccor

(8) a.??Watasi wa
moi NOM
« Je suis {bien) moi »
b.Kono eiga dewa Hitchcock wa Hitchcock da.
TOP COP
« Dans ce film, Hitchcock est Hitchcock »

(tasikani)

(bien) moi

ce film dans

Nous proposons une analyse basée sur la théorie érendue des
espaces mentaux (Sakai 2004a). Dans ce cadre théorique, 2 coté
des espaces mentaux au sens originel du terme, que nous intégrons
dans le domaine du discours (DD), se représentent deux espaces
supplémentaires : le domaine de connaissances générales (DCG)
et la situation de ['énonciation (SE). Dans le DCG sont inscrits
les éléments déja connus et leurs propriétés vérifides. Dans la SE
sont inscrits les éléments qui se trouvent dans la situation d’énon-
ciation. Dans le DD sont inscrites les informations véhiculées par
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les expressions linguistiques. Dans ce cadre, I'énoncé (3a) est inter-

prété comme en (9).

(9) a.Le nominal sujet je signale I'élément Xi dans la SE et
introduit dans le DD son correspondent x (CI (Xi) =
x).

b. Lateribut moi signale I'élément Xi dans la SE et iden-
tifie I'élément X dans le DCG par le biais du principe
d'acces (C4 (Xi) = X) (Fauconnier 1997) et introduit
dans le DD son correspondant ¥’ (C2 (X) = x).

c. La copule étre introduit le connecteur C3 qui relie x a

x.

Certe formulation, qui ne se fonde que sur les principes généraux,
permet de rendre compte de la sémantique de I'emploi C des énon-
cés tautologiques. En (9), I'interpréation de I'attribuc dépend de
I'existence du connecteur C4. Or, lorsque le connecteur C4 est
valide, I'introduction du connecteur C3 par la copule n'apporte
aucune information nouvelle, parce que le connecteur C4 garantit
déja I'identité entre x et x'. Ceci revient & dire que dans cet énoncé
la présupposition implique I'affirmation, situation pragmatique-
ment anormale. C'est pourquoi 'énoncé (3a) donne I'impression
d'étre marginal. Dans la mesure ol les énoncés tautologiques de ce
type impliquent une anomalie pragmatique, il n'est pas éronnant
qu'il y ait des langues qui ne les admettent que difficilement. Cette
anomalie distingue (3a) de (3b), qui lui est un énoncé rour 2 faic
normal.

En (9c), le connecteur C3 qu'introduit la copule est un con-
necteur identité. En revanche, dans 'emploi C, illustré en (5} ci-
dessus, c'est plutét un connecteur drama (Fauconnier 1984) qui
est introduit par la copule, ce qui rend incompatible la sémantique
de 'emploi C et celle de I'emploi D. Il n'est donc pas justifié de
considérer que I'un est un sous-type de l'autre. La solution la plus
satisfaisante est sans doute de considérer que les emplois C er D
sont régis par un schéma commun qui est plus abstrair : le schéma
de connexion reliant deux individus.
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